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4 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

1 Blade

2 Blade release slide

3 On/off button

4 Battery status indicator (QP2531, QP2530 only)

5  Small plug

6 Battery charge indicator (QP2522, QP2521, QP2520 only)
7 Adapter

8 Replacement blade (QP2531, QP2522 only)

9 Click-on stubble comb 5mm

10 Click-on stubble comb 3mm (QP2531, QP2530, QP2520 only)
11 Click-on stubble comb 2mm (QP2531, QP2530 only)
12 Click- on stubble comb 1Tmm

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and
its accessories and save it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger
- Keep the adapter dry.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Always unplug the appliance before you clean it under the tap.

- Always check the appliance before you use it. Do not use the appliance
if it is damaged, as this may cause injury. Always replace a damaged part
with one of the original type.

Caution

- Never immerse the charging stand in water and do not rinse it under
the tap.

- Never use water hotter than 80°C to rinse the appliance.

- Only use this appliance for its intended purpose as shown in the
user manual.

- For hygienic reasons, the appliance should only be used by one person.

- Do not use the adapter in or near wall sockets that contain or have
contained an electric air freshener to prevent irreparable damage to
the adapter

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.
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Electromagnetic fields (EMF)
- This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

General
5O, - This appliance is waterproof. It is suitable for use in the bath or shower
& and for cleaning under the tap. For safety reasons, the appliance can
therefore only be used without cord.
m - The appliance is suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.
- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.
Charging

QP2531, QP2530: Charging normally takes approx. 4 hours.
QP2522, QP2521, QP2520: Charging normally takes approx. 8 hours.
A fully charged appliance has an operating time of up to 60 minutes
(QP2531, QP2530) or 45 minutes (QP2522, QP2521, QP2520).

Note:This appliance can only be used without cord.
Charge the appliance before you use it for the first time and when the
. battery charge indicator indicates that the battery is almost empty.
Battery status indicator QP2531, QP2530:
- When the battery status indicator light flashes orange, the battery is
almost empty.

- To indicate that the appliance is charging, the battery status indicator
light flashes green.

ik

- When the appliance is fully charged, the battery status indicator lights
up green continuously.

- Approx. 30 minutes after the battery is fully charged or when you
disconnect the appliance from the mains, the light of the battery status
indicator switches off automatically.

Battery charge indicator QP2522, QP2521, QP2520:

The battery status is indicated by the performance of the appliance.

When the appliance starts working more slowly, the battery is almost

empty and needs to be charged for optimal performance.
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Charging with the adapter

Insert the small plug into the appliance and put the adapter in the
wall socket.

QP2522, QP2521, QP2520 only:The battery charge indicator on the
adapter lights up continuously, when the appliance is connected to
the mains.

After charging, remove the adapter from the wall socket and pull the
small plug out of the appliance.

Using the appliance

You can use the appliance to trim, edge or shave facial hair (beard,
moustache and sideburns). Shave for a smooth result, trim to obtain
a certain length and edge to create perfect edges and sharp lines.
This appliance is not intended for shaving, edging or trimming hairs
on lower body parts or scalp hair.

Take your time when you first start to use the appliance.

You have to acquire practice with the appliance.

Note:This appliance can only be used without cord.

Switching the appliance on and off

(4))

To switch on the appliance, press the on/off button once.

To switch off the appliance press the on/off button once.

Shaving

Before you use the appliance, always check the blade for damage
or wear. If the blade is damaged or worn, do not use the appliance,
as injury may occur. Replace a damaged blade before you use the
appliance (see chapter ‘Replacement’).

Shaving tips and tricks

- Make sure that the blade is in full contact with the skin by placing it
flat on the skin.

- For the best result, move the appliance against the grain.

- Make long strokes while you press lightly.

- You can use the appliance dry or wet with gel or foam, even in the shower.

- Shaving a clean beard and face gives the best results.
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Switch on the appliance.

Place the blade on the skin and move the appliance up or against
the grain in long strokes while you press it lightly.

Note: Make sure you hold the surface of the blade flat against your skin.

Switch off and clean the appliance (see ‘Cleaning and maintenance’)
after every use.

\\\\ﬁ‘ \
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Edging

You can also use both edges of the blade to create sharp lines and perfect

l edges. Hold the appliance in such a way that the blade is perpendicular to
the skin and one of its edges touches the skin. This allows more precise
detailing of sideburns and the area around the mouth and nose.

To use the blade for creating sharp edges and lines, use either edge
é of the blade.

Switch on the appliance.

\\1\ Place the edge of the blade perpendicular onto the skin.

A

i

- Make straight strokes while applying gentle pressure.

Switch off and clean the appliance (see ‘Cleaning and maintenance’)
after every use.




Trimming with comb

The click-on stubble combs allow you to trim hair to different lengths.
QP2531, QP2530 come with 4 click-on stubble combs: 5mm, 3mm, 2mm,
Tmm.

QP2520 comes with 3 click-on stubble combs: 5mm, 3mm, Tmm.
QP2522, QP2521 come with 2 click-on stubble combs: 5mm, 1Tmm.

Start with the 5mm comb to acquire practice with this appliance.

The indication on each comb corresponds to the hair length in millimetres.

Place the comb onto the blade.You can attach and use the combs
with the teeth pointing upwards or downwards.

Note:Always trim in the direction of the teeth of the comb.
Switch on the appliance.

Place the comb onto the skin and move the appliance in the
direction of the teeth of the comb.

Note: For the best result, move it against the grain.

Tips

- Always make sure that the tips of the click-on stubble comb point in
the direction in which you move the appliance.

- Make sure that the flat part of the comb is always in full contact with
the skin to obtain an even trimming result.

- Since hair grows in different directions, you need to hold the appliance
in different positions as well.

- Trimming is easier when your skin and hair are dry.

Switch off and clean the appliance (see ‘Cleaning and maintenance’)
after every use.

To remove the comb, hold it on both sides and pull it off the blade.

Cleaning and maintenance

Clean the appliance after every use.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.
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Do not tap the appliance against a surface to remove water from it,
as this may cause damage. Replace the blade if it is damaged.

2
X
)
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Cleaning the appliance

Remove the comb from the blade. Always turn the appliance off
before putting on or taking off combs.

If a lot of hairs have accumulated on the comb, first blow them off.

If a lot of hairs have accumulated on the appliance, first blow
them off.

Then switch on the appliance and rinse the blade with lukewarm
water.

Caution: Do not dry the blade with a towel or a tissue as this may

cause damage.
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@ Then rinse the comb with lukewarm water.
A Let the appliance and comb dry.
Note:The blade is fragile. Handle it carefully. Replace the blade if it is damaged.

Storage
Note:We advise you to let the appliance and its attachments dry before you
store them for the next use.

Always attach the click-on stubble comb on the blade to protect
the blade from damage during travelling or storage.

Replacement

Replacing the blade

- For optimal cutting and gliding performance of the blade, we advise you
to replace the blade every 4 months or when it no longer provides the
shaving or trimming results you expect. The advice of replacing every
4 months is based on two full shaves a week. Depending on your usage
behavior the exact lifetime of the blade could be longer or shorter.
Similar to what you would experience with a manual blade, the blade
becomes blunt over time, which results in increased hair pulling and
reduced cutting performance. At the same time, the glide coating on
the surface of the blade slowly wears off. Dan webfile, prima.

Push the blade release slide upwards carefully, and hold the blade on
its sides to remove the blade and prevent it from flying away.
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Hold the new blade on its sides and press it onto the handle (‘click’).

Note:When you hear a click the new blade is placed correctly and ready for use.

1

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealerYou can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country.

The following parts are available:

- QP210 Blade 1-pack

- QP220 Blade 2-pack

Recycling

Do not throw away the appliance with the normal household waste at
the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling.
By doing this, you help to preserve the environment.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance.
Make sure the battery is completely empty when you remove it.

Note:We strongly advise you to have a professional remove the rechargeable

\\I //\ battery.

Disconnect the appliance from the mains and let the appliance run
until the motor stops.

Remove the blade from the appliance.

Remove the bottom of the appliance by bending it downwards and
pull it off.

Take out the battery compartment by seperating the bottom part
from the top part.
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Seperate the battery section from the bottom part.

A Lift the battery out of the inner body with the screwdriver.
_“"t The battery is connected with double-sided tape.
4

Be careful, the battery strips are very sharp.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions

The blade is not covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution

The appliance does The appliance has to be Switch off the appliance.

not charge when it switched off when you

is connected to the charge it.

mains.

| cannot switch on You cannot use the Disconnect the appliance from the mains
the appliance when appliance when it is before use.

it is connected to the  charging.You can only use
mains. the appliance without cord.
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Problem Possible cause Solution

The appliance does not  The rechargeable battery Charge the appliance (see chapter ‘Charging’).

work anymore. is empty. QP2530: During charging, the battery charge
indicator flashes. QP2520: During charging, the
charge indicator on the adapter lights up. If the
battery charge indicator does not flash or light
up, check whether there is a power failure or
if the wall socket is live. If there is no power
failure and the wall socket is live but the battery
charge indicator still does not flash or light up,
take the appliance to your dealer or a Philips
service centre.

The blade is blocked by dirt. Switch on the appliance and rinse the blade
under the tap with warm water.

Hold the blade in a cup with warm water
(60°C and no hotter) for approx.30 seconds.

The appliance doesn't  The blade is placed on Push the blade onto the appliance until you
cut hairs anymore. the handle incorrectly. hear a click.
The blade is damaged Replace the blade with a new one. See chapter
or worn. ‘Replacement’.
The appliance makes a  The blade is damaged Replace the blade with a new one. See chapter
strange noise. or worn. ‘Replacement’.
The blade is placed onto Remove and reattach the blade. Push it onto
the handle incorrectly. the appliance until you hear a click.

The blade is blocked by dirt. Remove the blade and clean it thoroughly.

The appliance doesn't  The blade is blocked by dirt. Remove the blade and clean it thoroughly.
function optimally.

anymore.
The blade is subject to Replace the blade with a new one.
wear and therefore its See chapter ‘Replacement’.
performance decreases
over time.

The blade is a delicate part ~ Replace the blade with a new one.
of the appliance and can See chapter ‘Replacement’.

easily be damaged. If the

blade is damaged, it may not

function optimally anymore.
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Pendahuluan

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips!
Untuk memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips,
daftarkan produk Anda di www.philips.com/welcome.

Gambaran umum (Gbr. 1)

1 Pisau

2 Geseran pelepas pisau

3 Tombol on/off

4 Indikator status baterai (QP2531, QP2530 saja)

5  Steker kecil

6 Indikator pengisi daya baterai (QP2522, QP2521, QP2520 saja)

7 Adaptor

8 Pisau pengganti (QP2531, QP2522 saja)

9 Sisir click-on untuk jenggot-tipis (stubble) 5 mm

10 Sisir click-on untuk jenggot-tipis (stubble) 3 mm (QP2531, QP2530,

QP2520 saja)
11 Sisir click-on untuk jenggot-tipis (stubble) 2 mm (QP2531, QP2530 saja)
12 Sisir click-on untuk jenggot-tipis (stubble) 1 mm

Informasi keselamatan penting

Baca informasi penting ini dengan saksama sebelum Anda menggunakan alat
dan aksesorinya, dan simpanlah untuk acuan bila sewaktu-waktu diperlukan.
Aksesori yang disertakan untuk setiap jenis produk bisa berbeda-beda.

Bahaya
- Jaga adaptor agar tetap kering.

Peringatan

- Adaptor berisi trafo. Jangan memotong adaptor dan menggantinya
dengan steker lain, karena dapat membahayakan.

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-
anak) dengan cacat fisik, indera atau kecakapan mental yang kurang,
atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan
pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan alat oleh orang yang
bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

- Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main
dengan alat ini.

- Selalu cabut steker dari alat ini sebelum membersihkannya di bawah keran.

- Selalu periksa alat sebelum digunakan. Jangan gunakan alat bila rusak,
karena dapat menyebabkan cedera. Selalu ganti komponen yang rusak
dengan tipe yang asli.
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Perhatian

- Jangan rendam dudukan pengisi baterai dalam air dan jangan bersihkan
di bawah keran air.

- Jangan gunakan air yang lebih panas dari 80°C untuk membilas alat cukur.

- Hanya gunakan alat ini untuk keperluan yang dimaksud di petunjuk
pengguna.

- Untuk alasan higienis, alat sebaiknya hanya digunakan oleh satu orang saja.

- Jangan gunakan adaptor di dalam atau di dekat stopkontak dinding
yang sedang digunakan atau pernah digunakan dengan penyegar udara
elektrik, untuk mencegah kerusakan permanen pada adaptor.

- Jangan sekali-kali menggunakan udara bertekanan, sabut gosok,
bahan pembersih abrasif atau cairan agresif seperti bensin atau aseton
untuk membersihkan alat.

Medan elektromagnet (EMF)
- Alat Philips ini mematuhi semua standar dan peraturan yang berlaku
terkait paparan terhadap medan elektromagnet.

Umum

- Alat cukur ini tahan air. Cocok untuk penggunaan di bak mandi atau di
bawah pancuran dan dapat dibersihkan di bawah keran. Demi alasan
keselamatan, alat cukur hanya dapat digunakan tanpa kabel.

- Alat ini cocok untuk tegangan listrik berkisaran 100 hingga 240 volt.

- Adaptor mengubah tegangan 100-240 volt menjadi tegangan rendah
yang aman di bawah 24 volt.

G g%-

=

Pengisian daya

QP2531, QP2530: Pengisian daya biasanya memerlukan waktu sekitar 4 jam.
QP2522, QP2521, QP2520: Pengisian daya biasanya memerlukan waktu
sekitar 8 jam.

Alat yang diisi daya penuh dapat digunakan hingga 60 menit

(QP2531, QP2530) atau 45 menit (QP2522, QP2521, QP2520).

Catatan:Alat ini hanya dapat digunakan tanpa kabel.
Isi daya alat cukur sebelum digunakan untuk pertama kali dan saat indikator
pengisi daya menunjukkan bahwa baterai hampir habis.
Indikator status baterai QP2531, QP2530:
- Bila indikator status baterai berkedip oranye, berarti baterai
hampir habis.

- Tandanya alat sedang diisi daya, lampu indikator status baterai akan
berkedip hijau.
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- Setelah alat terisi penuh, lampu indikator status baterai akan terus
menyala hijau.

- Sekitar 30 menit setelah baterai terisi penuh atau saat Anda mencabut
alat dari listrik, lampu indikator status baterai akan mati secara otomatis.

Indikator pengisi daya baterai QP2522, QP2521, QP2520:

Status baterai bisa dilihat dari kinerja alat. Jika alat mulai bekerja lebih

lambat, berarti baterai hampir habis dan harus diisi ulang untuk kinerja

yang optimal.

Mengisi daya dengan adaptor

Masukkan steker kecil ke alat dan pasang adaptor ke stopkontak
dinding.

QP2522, QP2521, QP2520 saja: Indikator pengisi daya baterai pada
adaptor akan terus menyala jika alat terhubung ke listrik.

Setelah pengisian daya selesai, cabut adaptor dari stopkontak dinding
dan lepaskan steker kecil dari alat.

Menggunakan alat

Anda dapat menggunakan alat untuk memangkas, membentuk, atau
mencukur bulu wajah (janggut, kumis, dan cambang). Mencukur untuk hasil
licin, memangkas dengan panjang tertentu, dan membentuk bulu wajah
dengan tepi dan garis yang tegas. Alat ini tidak ditujukan untuk mencukurn,
membentuk, atau memangkas bulu di bagian bawah tubuh atau di kulit
kepala.

Luangkan waktu ketika Anda pertama kali mulai menggunakan alat.

Anda harus membiasakan diri dengan alat ini.

Catatan:Alat ini hanya dapat digunakan tanpa kabel.

Menghidupkan dan mematikan alat

Untuk menghidupkan alat, tekan tombol on/off sekali.

Untuk mematikan alat, tekan tombol on/off sekali.

Mencukur

Sebelum Anda menggunakan alat, selalu periksa apakah ada bagian yang
rusak atau aus. Jika pisau rusak atau aus, jangan gunakan alat karena dapat
menyebabkan cedera. Gantilah pisau yang rusak sebelum Anda mulai
menggunakan alat (lihat bab ‘Penggantian’).
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Tip dan trik pencukuran

- Pastikan pisau benar-benar bersentuhan dengan kulit, tempatkan secara
rata pada kulit.

- Untuk hasil terbaik, gerakkan alat ke arah yang berlawanan dengan arah
pertumbuhan bulu.

- Lakukan tarikan panjang sambil menekannya perlahan.

- Anda dapat menggunakan alat dalam keadaan basah atau kering dengan
gel atau busa, bahkan ketika mandi di bawah pancuran.

- Mencukur pada janggut dan wajah yang bersih akan memberikan hasil
terbaik.

Hidupkan alat tersebut.

Posisikan pisau pada kulit dan gerakkan alat ke atas atau berlawanan
dengan arah pertumbuhan bulu dengan tarikan panjang sambil
menekannya perlahan.

Catatan: Pastikan permukaan pisau rata dengan kulit Anda.

Matikan dan bersihkan alat (lihat ‘Membersihkan dan pemeliharaan’)
setelah digunakan.

\\\ﬁ‘ \
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Membentuk

Anda juga dapat menggunakan kedua tepi pisau untuk membentuk garis
l tegas dan sudut yang sempurna. Pegang alat sedemikian rupa sehingga

pisau tegak lurus dengan kulit dan salah satu tepi pisau menyentuh kulit.

Ini memungkinkan cambang, area sekitar mulut dan hidung dirapikan dengan

bentuk yang lebih presisi.

Untuk menghasilkan sudut dan garis yang tegas, gunakan salah satu
tepi pisau.

Hidupkan alat tersebut.

Atur agar tepi pisau tegak lurus dengan kulit.
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- Tarik lurus sambil menekan perlahan.

Matikan dan bersihkan alat (lihat ‘Membersihkan dan pemeliharaan’)
setelah digunakan.

Pemangkas dengan sisir

Sisir click-on untuk jenggot tipis (stubble) memungkinkan Anda memangkas
rambut dengan panjang yang berbeda.

QP2531, QP2530 dilengkapi dengan 4 sisir click-on: 5 mm, 3 mm, 2 mm,

1T mm.

QP2520 dilengkapi dengan 3 sisir click-on: 5 mm, 3 mm, 1 mm.

QP2522, QP2521 dilengkapi dengan 2 sisir click-on: 5 mm, 1 mm.

Mulailah dengan sisir 5 mm untuk membiasakan diri dengan alat ini.

Angka pada sisir menunjukkan panjang rambut dalam milimeter.

Pasang sisir pada pisau.Anda dapat memasang dan menggunakan sisir
dengan gigi menghadap ke atas atau ke bawah.

Catatan: Selalu pangkas searah dengan gigi sisir.
Hidupkan alat tersebut.

Tempatkan sisir ke kulit dan gerakkan alat searah dengan arah gigi
pada sisir.

Catatan: Untuk hasil terbaik, gerakkan alat ke arah yang berlawanan dengan

arah pertumbuhan bulu.

Tip

- Selalu pastikan bahwa arah dari ujung sisir click-on sesuai dengan arah
gerakan yang Anda lakukan.

- Pastikan bagian yang rata pada sisir selalu bersentuhan dengan kulit
untuk memperoleh hasil pemangkasan yang merata.

- Karena rambut tumbuh dengan arah yang berbeda-beda,
Anda perlu memegang alat dengan posisi yang berbeda-beda juga.

- Pemangkasan akan lebih mudah bila kulit dan bulu dalam keadaan
kering.

Matikan dan bersihkan alat (lihat ‘Membersihkan dan pemeliharaan’)
setelah digunakan.

Untuk melepas sisir, pegang di kedua sisi dan cabut dari pisau.
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Membersihkan dan pemeliharaan

Bersihkan alat setiap kali selesai digunakan.

Jangan sekali-kali menggunakan udara bertekanan, sabut gosok,
bahan pembersih abrasif atau cairan agresif seperti bensin atau aseton
untuk membersihkan alat.

Jangan mengetukkan alat pada permukaan tertentu untuk
mengeluarkan air di dalamnya, karena dapat menyebabkan kerusakan.
Ganti pisau bila rusak.

Membersihkan alat

Cabut sisir dari pisau. Selalu matikan alat sebelum memasang atau
melepas sisir.

Apabila ada banyak rambut yang menumpuk pada sisir,
singkirkan dengan meniupnya terlebih dahulu.

Apabila ada banyak rambut yang menumpuk pada alat, singkirkan
dengan meniupnya terlebih dahulu.

Kemudian nyalakan alat dan bilas pisau dengan air hangat-hangat kuku.

Perhatian: Jangan keringkan pisau dengan handuk atau tisu karena dapat
menyebabkan kerusakan.
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@ Kemudian bilas sisir dengan air hangat-hangat kuku.

A Biarkan alat dan sisir mengering.

Catatan: Pisau sangat rapuh. Berhati-hatilah saat menggunakannya.
Ganti pisau jika sudah rusak.

Penyimpanan

Catatan: Kami sarankan alat dan perlengkapannya dibiarkan mengering
terlebih dahulu sebelum disimpan untuk penggunaan berikutnya.

Selalu pasang sisir click-on pada pisau untuk melindunginya dari

¢ . .
% kerusakan selama perjalanan atau selama disimpan.

Penggantian

Mengganti pisau

- Agar pisau dapat memotong dengan optimal dan meluncur dengan
mulus, kami sarankan Anda mengganti pisau setiap 4 bulan atau
jika tidak lagi menghasilkan pencukuran atau pemangkasan sesuai
harapan. Masa pakai pisau tergantung pada perilaku pemakaian pribadi
Anda. Sama seperti pisau manual, pisau cukur akan semakin tumpul
seiring waktu, dapat menyebabkan bulu tertarik dan mengurangi kinerja
pemotongan. Pada saat yang bersamaan, lapisan licin pada permukaan
pisau perlahan-lahan akan habis.

Tekan geseran pelepas pisau ke atas dengan hati-hati, dan pegang
pisau pada bagian tepi untuk mencabutnya dan mencegahnya agar

\
2] ’ tidak terlempar.
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Pegang pisau yang baru pada kedua tepinya dan tekan ke arah
pegangan (sampai berbunyi ‘klik’).

Catatan: Setelah terdengar bunyi klik, pisau yang baru akan terpasang dengan
benar dan siap digunakan.

1

Memesan aksesori

Untuk membeli aksesori atau suku cadang, kunjungi www.shop.philips.com/
service atau kunjungi dealer Philips. Anda juga dapat menghubungi Pusat
Layanan Konsumen Philips di negara Anda.

Tersedia komponen berikut:

- Pisau QP210 1 kemasan

- Pisau QP220 2 kemasan

Mendaur ulang

Jangan membuang alat bersama limbah rumah tangga biasa jika alat sudah
tidak bisa dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat pengumpulan barang bekas
yang resmi untuk didaur ulang. Dengan melakukan ini, berarti Anda ikut
membantu melestarikan lingkungan.

Melepas baterai isi ulang

Hanya keluarkan baterai isi ulang apabila Anda akan membuang alat.
Pastikan baterai benar-benar habis sewaktu Anda mengeluarkannya.

Catatan: Kami sangat menyarankan agar baterai isi ulang hanya dilepaskan

\\| I,\ oleh seorang ahli.

Putuskan hubungan alat dari listrik dan biarkan alat berjalan sampai
motornya berhenti sendiri.

Cabut pisau dari alat.
Cabut bagian bawah alat dengan menekuknya ke bawah lalu tarik.

Keluarkan wadah baterai dengan memisahkan bagian bawah dari
bagian atas.
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Pisahkan bagian baterai dari bagian bawah.

A Angkat baterai keluar dari badan dalam menggunakan obeng.
_“"t Baterai dihubungkan menggunakan selotip dua sisi.
4

Berhati-hatilah, strip baterai sangat tajam.

Garansi dan dukungan

Jika Anda membutuhkan informasi atau dukungan, harap kunjungi
www.philips.com/support atau bacalah pamflet garansi internasional.

Batasan garansi

Pisau tidak termasuk dalam ketentuan garansi internasional karena dapat
aus akibat pemakaian.

Mengatasi masalah

Bab ini merangkum berbagai masalah paling umum yang mungkin Anda
temui pada alat Anda. Jika Anda tidak dapat mengatasi masalah dengan
informasi di bawah, kunjungi www.philips.com/support untuk daftar
pertanyaan yang sering diajukan atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan
di negara Anda.

Masalah Kemungkinan penyebab: Solusi

Alat tidak mengisi Alat harus dimatikan Matikan alat.

daya meski pun sewaktu Anda mengisi

terhubung ke dayanya.

stopkontak listrik.

Saya tidak dapat Alat tidak dapat digunakan ~ Cabut alat dari listrik sebelum digunakan.
menyalakan alat ketika sedang diisi daya.

ketika terhubung Anda hanya dapat

ke listrik. menggunakan alat tanpa

kabel.



Masalah

Alat tidak lagi bekerja.

Alat tidak lagi dapat
memotong rambut.

Alat mengeluarkan
suara aneh.

Alat tidak lagi
berfungsi secara
optimal.

Kemungkinan penyebab:

Baterai isi ulangnya habis.

Pisau terhalang kotoran.

Pisau tidak dipasang dengan
benar pada pegangan.

Pisau rusak atau aus.
Pisau rusak atau aus.

Pisau tidak dipasang dengan
benar pada pegangan.

Pisau terhalang kotoran.

Pisau terhalang kotoran.

Pisau dapat aus dan
kinerjanya akan berkurang
seiring waktu.

Pisau merupakan bagian
yang rapuh dan mudah
rusak. Jika pisau rusak,
maka alat tidak lagi dapat
berfungsi dengan optimal.

INDONESIA 23

Solusi

Isi daya perangkat (lihat bab ‘Pengisian Daya’).
QP2530: Selama pengisian daya, indikator pengisi
daya baterai akan berkedip. QP2520: Selama
pengisian daya, indikator pengisi daya pada
adaptor akan menyala. Jika tidak berkedip atau
menyala, periksa apakah terdapat kegagalan daya
atau apakah stopkontak aktif dialiri listrik. Apabila
indikator pengisi daya baterai tetap tidak berkedip
atau menyala, bawa alat ke dealer atau pusat
servis Philips.

Hidupkan alat dan bilas pisau di bawah keran
dengan air hangat.

Rendam pisau dalam segelas air hangat
(tidak boleh melebihi 60°C) selama sekitar 30 detik.

Tekan pisau ke alat sampai terdengar bunyi klik.

Ganti pisau dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.

Ganti pisau dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.

Lepaskan pisau dan pasang kembali. Tekan pisau
ke alat sampai terdengar bunyi klik.

Lepaskan pisau dan bersihkan seluruhnya.

Lepaskan pisau dan bersihkan seluruhnya.

Ganti pisau dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.

Ganti pisau dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.
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Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke Philips!
Untuk mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan
oleh Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

Perihalan umum (Gamb. 1)

Bilah

Gelangsar pelepas bilah

Butang hidup/mati

Penunjuk status bateri (QP2531, QP2530 sahaja)

Plag kecil

Penunjuk pengecasan bateri (QP2522, QP2521, QP2520 sahaja)
Penyesuai

Bilah pengganti (QP2531, QP2522 sahaja)

Sikat janggut mudah dipasang 5mm

10 Sikat janggut mudah dipasang 3mm (QP2531, QP2530, QP2520 sahaja)
11 Sikat janggut mudah dipasang 2mm (QP2531, QP2530 sahaja)
12 Sikat janggut mudah dipasang Tmm

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Maklumat keselamatan penting

Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
perkakas dan aksesorinya serta simpan ia untuk rujukan masa depan.
Aksesori yang dibekalkan mungkin berbeza dengan produk.

Bahaya
- Pastikan penyesuai sentiasa kering.

Amaran

- Penyesuai mengandungi pengubah. Jangan potong penyesuai untuk
menggantinya dengan plag yang lain, kerana ini akan menyebabkan
keadaan berbahaya.

- Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang
(termasuk kanak-kanak) yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau
mental, atau kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka
telah diberi pengawasan atau arahan berkenaan penggunaan perkakas
ini oleh orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka
tidak bermain dengan perkakas ini.

- Setiap kali anda hendak membersihkan perkakas di bawah paip,
pastikan plagnya telah ditanggalkan.

- Periksa perkakas setiap kali anda hendak menggunakannya.

Jangan gunakan perkakas jika ia rosak kerana ini akan menyebabkan
kecederaan. Anda hendaklah setiap kali mengganti bahagian yang rosak
dengan jenis yang asli.
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Awas

- Jangan rendam dirian cas di dalam air dan jangan bilas dirian di bawah
paip.

- Jangan sekali-kali gunakan air yang lebih panas daripada 80°C untuk
membilas perkakas tersebut.

- Hanya gunakan perkakas ini untuk tujuan dimaksudkan seperti
ditunjukkan dalam manual pengguna.

- Atas sebab-sebab kebersihan, perkakas ini hendaklah hanya digunakan
oleh seorang sahaja.

- Jangan gunakan penyesuai di dalam atau berdekatan soket dinding yang
mengandungi atau pernah mengandungi penyegar udara elektrik untuk
mengelakkan kerosakan yang tidak boleh dibaiki pada penyesuai.

- Jangan sekali-kali gunakan udara termampat, pad penyental, agen
pembersih yang melelas atau cecair yang agresif seperti alkohol atau
aseton untuk membersihkan perkakas.

Medan elektromagnet (EMF)
- Perkakas Philips mematuhi semua piawaian dan peraturan berkaitan
dengan pendedahan kepada medan elektromagnet.

Am
- Perkakas ini kalis air: Perkakas ini sesuai digunakan di dalam mandian
atau di bawah pancuran dan boleh dibersihkan di bawah paip.

X

- Perkakas ini sesuai untuk voltan sesalur kuasa antara 100 hingga

m Untuk tujuan keselamatan, perkakas hanya boleh digunakan tanpa kord.

240 volt.
- Penyesuai mengubah 100-240 volt kepada voltan rendah dan selamat
tidak melebihi 24 volt.

Pengecasan

QP2531, QP2530: Pengecasan biasanya mengambil masa kira-kira 4 jam.
QP2522, QP2521, QP2520: Pengecasan biasanya mengambil masa kira-kira
8 jam.

Perkakas yang dicas sepenuhnya dapat beroperasi sehingga 60 minit
(QP2531, QP2530) atau 45 minit (QP2522, QP2521, QP2520).

Nota: Perkakas ini hanya boleh digunakan tanpa kord.
Caskan perkakas sebelum anda menggunakannya buat kali pertama dan
. apabila penunjuk pengecasan bateri menunjukkan bateri hampir kosong.
Penunjuk status bateri QP2531, QP2530 sahaja:
- Apabila lampu penunjuk status bateri berkelip jingga, bateri hampir
kosong.

- Untuk menunjukkan bahawa perkakas sedang dicas, lampu penunjuk
status bateri akan berkelip hijau.

{F
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- Apabila perkakas telah dicas sepenuhnya, lampu penunjuk status bateri
menyala hijau secara berterusan.

- Kira-kira 30 minit selepas bateri dicas sepenuhnya atau selepas anda
menanggalkan perkakas daripada sesalur, lampu penunjuk status bateri
akan dimatikan secara automatik.

Penunjuk pengecasan bateri QP2522, QP2521, QP2520:

Status bateri ditunjukkan berdasarkan prestasi perkakas. Apabila perkakas

mula berfungsi secara perlahan, maknya bateri hampir kosong dan perlu

dicas untuk prestasi optimum.

Mengecas dengan penyesuai

Masukkan plag kecil ke dalam perkakas dan masukkan plag penyesuai
ke dalam soket dinding.

QP2522, QP2521, QP2520 sahaja: Penunjuk pengecasan bateri
pada penyesuai akan menyala secara berterusan apabila perkakas
disambungkan pada sesalur.

Selepas mengecas, tanggalkan penyesuai dari soket dinding dan cabut
plag kecil keluar dari perkakas.

Menggunakan perkakas

Anda boleh menggunakan perkakas untuk merapi, meminggir atau
mencukur bulu pada muka (janggut, misai dan jambang). Cukur untuk
mendapatkan hasil yang licin, rapi untuk mendapatkan kepanjangan yang
tertentu dan pinggir untuk menghasilkan kesan pinggir dan garis tajam yang
sempurna. Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk mencukur, meminggir atau
merapikan bulu pada bahagian bawah badan atau rambut di kepala.

Ambil masa anda semasa kali pertama anda menggunakan perkakas ini.
Anda memerlukan latihan dalam menggunakan perkakas ini.

Nota: Perkakas ini hanya boleh digunakan tanpa kord.

Menghidupkan atau mematikan perkakas

Untuk menghidupkan perkakas, tekan butang hidup/mati sekali.

Untuk mematikan perkakas, tekan butang hidup/mati sekali.

Pencukuran

Setiap kali sebelum menggunakan perkakas ini, sentiasa periksa bilah
perkakas kalau terdapat kerosakan atau kelusuhan. Jika bilah ini rosak
atau lusuh, jangan gunakannya kerana kecederaan boleh berlaku.
Gantikan bilah yang rosak sebelum menggunakannya semula

(lihat bab ‘Penggantian’).
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Petua dan teknik mencukur

- Pastikan bilah bersentuhan sepenuhnya pada kulit dengan meletakkan
perkakas dengan rata pada kulit.

- Untuk kesan yang terbaik, gerakkan perkakas melawan arah bulu.

- Lakukan gosokan yang panjang sambil anda menekan dengan perlahan.

- Anda boleh menggunakan perkakas semasa kering atau basah dengan
gel atau buih, ataupun semasa mandi.

- Hasil pencukuran yang terbaik akan terhasil jika muka dan janggut
anda bersih.

Hidupkan suis perkakas.

Letakkan bilah pada kulit dan gerakkan perkakas ke atas atau ke
bawah melawan arah bulu dalam gosokan panjang sambil menekannya
dengan perlahan.

Nota: Pastikan anda memegang permukaan bilah dengan rata pada kulit anda.

Matikan dan cuci perkakas (lihat ‘Pembersihan dan penyelenggaraan’)
setiap kali selepas penggunaan.

Meminggir

\
N

N

\

i

A

é

Anda boleh menggunakan kedua-dua sisi bilah juga untuk menghasilkan
garisan tajam dan pinggir yang sempurna. Pegang perkakas secara serenjang
pada kulit dan pastikan salah satu daripada bilahnya bersentuhan dengan
kulit. Keadaan ini membolehkan perincian halus pada jambang dan kawasan
mulut serta hidung.

Untuk menggunakan bilah untuk menghasilkan pinggir dan garisan
tajam, gunakan sebarang sisi bilah.

Hidupkan suis perkakas.

Letakkan sisi pisau secara serenjang pada kulit.
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- Lakukan gosokan lurus sambil mengenakan sedikit tekanan.

Matikan dan cuci perkakas (lihat ‘Pembersihan dan penyelenggaraan’)
setiap kali selepas penggunaan.

Merapi dengan sikat

Sikat janggut mudah dipasang membolehkan anda merapikan kepanjangan
janggut yang berbeza.

QP2531, QP2530 disediakan bersama 4 sikat janggut mudah dipasang:
S5mm, 3mm, 2mm, Tmm.

QP2520 disediakan bersama 3 sikat janggut mudah dipasang: 5mm, 3mm,
Trm.

QP2522, QP2521 disediakan bersama 2 sikat janggut mudah dipasang:
5mm, Tmm.

Mulakan dengan sikat 5mm untuk mendapatkan latihan menggunakan
perkakas ini. Penunjuk pada setiap sikat sepadan dengan panjang rambut
dalam milimeter:

Tempatkan sikat pada bilah. Sambungkan dan gunakan sikat dengan
giginya menunjuk ke atas atau ke bawah.

Nota: Hala ke arah gigi sikat setiap kali anda merapi.

Hidupkan suis perkakas.

Tempatkan sikat pada kulit dan gerakkan perkakas ke arah gigi sikat.
Nota: Untuk kesan yang terbaik, gerakkannya melawan arah bulu.

Petua

- Setiap kali anda menggerakkan perkakas, pastikan hujung sikat janggut
mudah dipasang menunjuk ke arah yang sama dengan arah pergerakan
perkakas.

- Pastikan bahagian yang rata pada sikat sentiasa bersentuh sepenuhnya
pada kulit untuk mendapatkan hasil perapian yang rata.

- Oleh sebab rambut tumbuh dalam arah yang berbeza-beza, anda
perlu memegang perkakas dalam kedudukan yang berbeza-beza juga.

- Perapian menjadi lebih mudah sekiranya kulit dan bulu anda kering.

Matikan dan cuci perkakas (lihat ‘Pembersihan dan penyelenggaraan’)
setiap kali selepas penggunaan.




BAHASA MELAYU 39

Untuk menanggalkan sikat, pegang kedua-dua sisi dan tarik keluar
daripada bilahnya.

Pembersihan dan penyelenggaraan

Bersihkan perkakas setiap kali selepas digunakan.

Jangan sekali-kali gunakan udara termampat, pad penyental, agen
pembersih yang melelas atau cecair yang agresif seperti alkohol atau
aseton untuk membersihkan perkakas.

Jangan ketuk perkakas pada apa jua permukaan untuk mengeluarkan sisa
air daripadanya kerana ini boleh menyebabkan kerosakan. Gantikan bilah

sekiranya rosak.

Membersihkan alat

Tanggalkan sikat daripada bilah. Matikan perkakas setiap kali sebelum
memasang atau menanggalkan sikat.

Jika banyak bulu yang terkumpul pada sikat, tiupkan bulu tersebut
terlebih dahulu.

Jika banyak bulu yang terkumpul pada perkakas, tiupkan bulu tersebut
terlebih dahulu.



40 BAHASA MELAYU

@ Kemudian hidupkan perkakas dan bilas bilah dengan air suam.

Awas: Jangan keringkan bilah dengan tuala atau tisu kerana ini boleh
g%\

menyebabkan kerosakan.

Kemudian bilas sikat dengan air suam.
A Biarkan perkakas dan sikat kering.
Nota: Bilah mudah pecah. Kendalikannya dengan berhati-hati. Gantikan bilah

‘ 3 jika rosak.
2

Penyimpanan

Nota: Kami menasihati anda supaya membiarkan perkakasan dan alat
tambahannya kering sebelum anda menyimpannya untuk kegunaan
seterusnya.

Pasangkan sikat janggut mudah dipasang pada bilah setiap kali
anda membawanya dalam perjalanan atau menyimpannya untuk
melindunginya daripada kerosakan.

Penggantian

Menggantikan bilah

- Untuk prestasi pemotongan dan peluncuran yang optimum, kami
menasihati anda supaya menggantikan bilah setiap 4 bulan apabila
bilah tidak lagi memberikan hasil pencukuran atau perapian yang anda
inginkan. Jangka hayat sebenar bilah bergantung pada cara penggunaan
anda. Seperti pengalaman yang mungkin anda alami dengan bilah
manual, lama-kelamaan bilah akan menjadi tumpul. Ini menyebabkan
rambut tertarik dan prestasi potongan yang berkurangan. Pada masa
yang sama, salutan peluncuran pada permukaan bilah akan terkeluar
juga lama-kelamaan.
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Tolak gelangsar pelepas bilah ke atas dengan berhati-hati dan
pegang bilah pada bahagian sisinya untuk menanggalkan bilah dan
menghalangnya daripada terjatuh.

Pegang bilah baru pada bahagian sisinya dan tekan pada pemegangnya
(‘klik’).

Nota:Apabila anda mendengar bunyi klik maknanya bilah baru telah

ditempatkan dengan betul dan sedia untuk digunakan.

Memesan aksesori

Untuk membeli aksesori atau barang ganti, lawati www.shop.philips.com/
service atau pergi ke wakil penjual Philips anda. Anda juga boleh
menghubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara anda.

Alat ganti yang berikut boleh didapati:

- Bilah QP210 1 pek

- Bilah QP220 2 pek

Jangan buang perkakas dengan sampah rumah yang biasa pada akhir
hayatnya, sebaliknya serahkannya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar
semula. Dengan berbuat begini, anda membantu memelihara alam sekitar,

Mengeluarkan bateri boleh cas semula

Hanya keluarkan bateri boleh cas semula apabila anda membuang pencukur.
Pastikan bateri benar-benar kosong semasa anda mengeluarkannya.

Nota: Kami amat menggalakkan anda agar mengeluarkan bateri boleh cas
semula dengan bantuan individu yang mahir.

Cabut plag perkakas dari sesalur kuasa dan biarkan perkakas berjalan
sehingga motornya berhenti.

Tanggalkan bilah daripada perkakas.
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Tanggalkan bahagian bawah perkakas dengan membengkokkannya ke
. bawah dan tariknya daripada perkakas.
"\'\I/',-\

Keluarkan penutup petak bateri dengan memisahkan bahagian bawah
daripada bahagian atasnya.

Pisahkan bahagian bateri daripada bahagian bawah.

A Keluarkan bateri daripada badan dalamannya menggunakan pemutar

'- skru. Bateri disambungkan dengan pita dwimuka.
&

U4 Berhati-hati, jalur bateri sangat tajam.

Jaminan dan sokongan

Jika anda perlukan maklumat atau sokongan, sila lawati www.philips.com/
support atau baca risalah jaminan sedunia.

Sekatan jaminan

Bilah tidak diliputi oleh terma jaminan antarabangsa kerana terdedah
kepada kelusuhan.
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Penyelesai Masalah

Bab ini merumuskan masalah paling lazim yang mungkin anda hadapi
dengan perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikan masalah
dengan maklumat di bawah, lawati www.philips.com/support
untuk mendapatkan senarai soalan lazim atau hubungi Pusat Layanan
Pelanggan di negara anda.

Masalah Penyebab yang mungkin
Pencukur tidak
mengecas walaupun
ia disambungkan
kepada sesalur kuasa.

Saya tidak boleh

Perkakas perlu dimatikan

Anda tidak boleh
menghidupkan menggunakan perkakas
perkakas semasa semasa sedang dicas.
disambung ke sesalur  Anda hanya boleh
kuasa. menggunakan perkakas
tanpa kord.

Bateri boleh cas semula
telah habis.

Perkakas tidak lagi
berfungsi.

Bilah tersumbat dengan
habuk.

Perkakas ini tidak
dapat memotong
rambut lagi.

Bilah ini tidak ditempatkan
pada pemegang dengan
betul.

Bilah rosak atau haus.

apabila anda mengecasnya.

Penyelesaian

Matikan perkakas.

Cabut perkakas daripada sesalur kuasa sebelum
digunakan.

Cas perkakas tersebut (lihat bab ‘Mengecas’).
QP2530: Semasa pengecasan, penunjuk
pengecasan bateri akan berkelip. QP2520:
Semasa pengecasan, penunjuk pengecasan pada
penyesuai akan bernyala. Jika lampu pengecasan
tidak bernyala, periksa sama ada bekalan elektrik
terputus atau soket dinding hidup. Jika tiada
pemutusan bekalan elektrik dan soket dinding
hidup tetapi lampu pengecasan masih tidak
bernyala, bawa perkakas tersebut ke wakil
pengedar anda atau pusat servis Philips.

Hidupkan perkakas dan bilaskan bilah di
bawah paip dengan air suam.

Rendam bilah dalam secawan air suam
(60°C dan tidak lebih daripada itu)
selama lebih kurang 30 saat.

Tolak bilah pada perkakas sehingga anda
mendengar bunyi klik.

Gantikan bilah dengan yang baru. Lihat bab
‘Penggantian’.
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Masalah

Perkakas
mengeluarkan bunyi
yang aneh.

Perkakas ini tidak
berfungsi dengan
optimum lagi.

Penyebab yang mungkin

Bilah rosak atau haus.

Bilah ini tidak ditempatkan
pada pemegang dengan betul.

Bilah tersumbat dengan
habuk.

Bilah tersumbat dengan
habuk.

Bilah mungkin haus dan
disebabkan itu semakin lama
prestasinya akan semakin
menurun.

Bilah merupakan bahagian
yang penting pada perkakas
dan mudah rosak. Jika bilah
rosak, perkakas mungkin
tidak dapat berfungsi dengan
optimum lagi.

Penyelesaian

Gantikan bilah dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.

Tolak dan pasangkan semula bilah. Tolak pada
perkakas sehingga anda mendengar bunyi klik.

Tanggalkan bilah dan bersihkannya dengan rapi.

Tanggalkan bilah dan bersihkannya dengan rapi.

Gantikan bilah dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.

Gantikan bilah dengan yang baru.
Lihat bab ‘Penggantian’.
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Chic mimng ban da mua duoc san phim Philips mai va chao mimg ban
dén vai Philips! D& <6 duoc loi ich day du tur su hd tro do Philips cung cap,
hay dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.

Ludi ct

Thanh truot thdo ludi cit

Nt on/off (bat/tit)

Chi bao trang théi pin (chi cé & kiéu QP2531, QP2530)

Phich cdm nho

Chi bdo sac pin (chi cé & kiéu QP2522, QP2521, QP2520)

B dieu hop

Ludi cat thay thé (chi cé & kidu QP2531, QP2522)

Luoc tia rau 16m chém dé thdo rdp Smm

Luoc tia rau 1dm chdm dé& thdo rdp 3mm (chi cé & kidu QP2531,
QP2530, QP2520)

11 Luoc tia rau 1dm chdm d& thdo rdp 2mm (chi cé & kiéu QP2531, QP2530)
12 Luoc tfa rau 1dm chdm dé thdo rdp Tmm

=S 00O NOoONUT AN WN

o

Théng tin quan trong vé an toan

Hay doc k¥ thdng tin quan trong nay trudc khi ban st dung thiét bj va phu
kién, ddng thoi hay cat gitr né dé tién tham khao sau nay. Cdc phu kién
duac cung cap cé thé khac nhau tly theo timg san phdm.

Nguy hiém
- Gilr cho bd digu hop khoé.
Canh bao

- Trong bd digu hop cé mét bién dp. Khong cdt bd bd digu hop nay
dé thay bang b6 didu hop khdc, vi lam nhu vay s& gy ra tinh hubng
nguy hiém.

- Thiét bj nay khéng danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré em) bj suy
giam nang lyc v& thé chit, gidc quan hodc tam than, hay ngudi thiéu
kinh nghiém va kién thuec, trir khi ho duoc gidm sét hodc huéng dan
st dung thiét bi bdi ngudi cé trdch nhiém dam bao an toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm sit d& dam bao ring chiing khéng choi dla
v&i thiét bi nay.

- Luén rdt phich cdm dién ra khdi mdy trudc khi rira mdy dudi voi nudce.

- Luén kiém tra thiét bj trudc khi st dung. Khdng nén str dung thiét bj
néu thiét bi bi hdng, vi 1am vay cé thé gay ra thuong tich. Ban nén thay
thé bing bd phan cing loai véi loai bd phan bi hdng.
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Chay
- Khéng nhiing dé sac pin vao trong nudéc va khong rira dudi voi nudc.

- Khoéng str dung nudc ndng qua 80°C dé rira thiét bi.

- Chi str dung thiét bi nay cho muc dich s& dung da dinh nhu mé ta
trong hudéng dan st dung.

- P& dam bao vé sinh, thiét bi chi nén duoc st dung b&i mot ngudi.

- Khoéng str dung bé digu hop trong hodc gan & cdm cé ndi mét mdy khir
mui dé tranh hu hang khong thé stra duoc déi véi bo didu hop.

- Khéng str dung khi nén, miéng tay rira, chat tdy rra cd tfnh dn mon
hodc nhiing chdt Idng manh nhu xdng hay axeton dé lau chui thiét bi.

Dién tir truong (EMF) .

- Thiét bj Philips ndy tuan tha tat ca cdc tiéu chuan va quy dinh hién
hanh lién quan d&n muc phoi nhiém dién tr truong.

Téng quat .

- Thiét bi nay chiu dugc nuéc. Thiét bj thich hop dé str dung khi tdm va

LX)
DO

rira dudi voi nudc. Vi ly do an toan, thiét bj chi ¢ thé duoc st dung

- Mdy nay thich hop d& str dung vé&i dién 4p tr 100 dén 240 von.
- B& diéu hop bién dién dp t&r 100-240 von xubng muic dién dp thdp an
toan dudi 24 von.

Cach sac pin

QP2531, QP2530: Sac pin thuong mat khoang 4 gio.

QP2522, QP2521, QP2520: Sac pin thudong mat khoang 8 gio.
Thiét bi duoc sac ddy sé ¢ thoi gian hoat dong 1&n dén 60 phut
(QP2531, QP2530) hodc 45 phut (QP2522, QP2521, QP2520).

Luu y:Thiét bi nay chi c6 thé duoc st dung khéng day.

Hay sac thiét bj trudc khi st dung lan dau tién va khi chi bdo sac pin cho
. biét pin gan hét.

Chi bao trang thai pin cia QP2531, QP2530:

- Khi dén chi bdo trang théi pin nhap nhdy mau cam, ngh a la pin gan hét.

- D4 chi bdo ring thiét bj dang sac, dén chi bdo trang théi pin nhip nhdy
mau xanh 13 cay.

{k

- Kni thiét bi da duogc sac day, dén chi bdo trang thdi pin s& sdng lién tuc
mau xanh 13 cay.

- Khoang 30 phut sau khi pin sac ddy hodc khi ban ngét thiét bi khoi
ngudn dién, dén chi bdo trang thdi pin s& ty dong tat.

Chi bao sac pin caa QP2522, QP2521, QP2520:

Hiéu suit cla thiét bi s& cho biét trang thai pin. Khi thiét bi bt ddu hoat

ddng cham hon, ngh a 1a pin gan hét va can phai sac d& cé hiéu suat téi uu.
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Sac bing b6 di€u hop
C3m phich cim nhd vao thiét bi va cim bé néi tiép vao 6 dién.

Chi ¢6 & kiéu QP2522, QP2521, QP2520: Chi bdo sac pin trén bé
di€u hop sang Ién lién tuc, khi thiét bi dwoc két néi véi ngudn dién.

Sau khi sac, thao b diéu hop ra khéi & cdm va rat phich cim nhé
ra khéi thiét bi.

St dung thiét bi

Ban c6 thé sir dung thiét bi d& cit tia, tao vién hodc cao rau trén mat

(rau cam, ria mép va téc mai). Hay cao dé cé b& mat min mang, cit tia dé
6 duoc d6 dai nhat dinh va tao vién d& tao canh mép hoan hao va duong
vién sic nét. Thiét bi nay khéng danh cho viéc cao rau, tao vién hodc cit tia
|6ng & bd phan co thé bén dudi hoic tdéc.

Hay danh thoi gian khi bat dau s&r dung thiét bi lan dau. Ban phai tap st
dung thiét bi nay.

Luu y:Thiét bi nay chi c6 thé duoc sir dung khéng day.

Bat va tit thiét bi

P2 bat thiét bi, nhan nat on/off (bat/tdt) mot Ian.

@ﬂ) Dé tit thiét bi, nhin nut on/off (bat/tit) mot Ian.

Cao rau

Truée khi st dung thiét b, luén kiém tra xem luéi cit c6 bi hw héng
hoic mon khéng. Khéng st dung thiét bi néu ludi cit bi hu héng
hodc mon, vi ton thuong co thé xdy ra. Hay thay thé ludi cat bj hw
hdng trudc khi st dung thiét bi (xem chwong ‘Thay thé phu kién’).

Meo va bi quyét cao rau

- Dam bdo ludi cit tiép xlc ddy du véi da bang cdch dit ludi cit nam
sat 1én da.

- D& 6 két qua t6t nhat, hay di chuyén thiét bj nguoc chidu moc clia rau.

- Thuc hién luot cao dai ddng thoi an nhe nhang.

- Ban céthé s dung thiét bj khi khd hodc khi udt véi kem hodc bot cao
rau, k& ca trong phong tam.

- Viéc cao trén da mat va rdu sach sé sé cho két qua tét nhat.
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Bat thiét bi.

Dit luai cit lén da va di chuyén thiét bi lén phia trén hoic nguoc
chiéu moc cua rau theo lwot cao dai ddng thoi dn nhe thiét bi.

Luu y: Ddm bdo giit cho b& mdt cta Iudi cdt ndm sdt trén da.

Tét va vé sinh thiét bj (xem chuwong ‘Vé sinh va bio duéng’) sau méi
[an st dung.

Tao vién

4

é

Ban cling cé thé str dung cd hai canh cla ludi cit a8 tao dudng vien va
canh mép hoan hao. Cam thiét bj sao cho Iudi cat vudng gdc véi da va mot
trong cdc canh cla ludi cdt cham vao da. Digu nay cho phép tao hinh chinh
xac hon cho téc mai va khu vuc quanh miéng va mii.

D& st dung ludi cit dé tao canh mép sic va dudng vién sic nét,
hady s&r dung mét trong hai canh cia lui cit.

Bit thiét bi.

Dit canh cla lu&i cit vudng goc trén da.

- Thyc hién lugt cao thing ddng thoi 4n nhe nhang.

Tét va vé sinh thiét bi (xem chuwong ‘Vé sinh va bao duwéng’) sau méi
[an st dung.
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Cit tia bing luvoc

Luoc tia rau 1dm chdm dé thdo rdp cho phép ban cét tia rau theo cic dé
dai khac nhau.

QP2531, QP2530 di kém véi 4 luoc tia rau |dm chdm dé thdo rap: 5Smm,
3mm, 2mm, Tmm.

QP2520 di kém véi 3 luoc tia rau 18m chdm dé thdo rép: 5Smm, 3mm, Tmm.
QP2522, QP2521 di kém véi 2 luoc tia rau Idm chdm dé thdo rap:

5mm, Tmm.

Bit dau véi luoc tla 5mm dé tap str dung thiét bj nay. Chi bdo trén mai
lugc ta tuong Ung véi chiéu dai rau theo milimet.

Gin lroc tia lén trén ludi cit. Ban c6 thé Iap va st dung lwoc tia
v&i hang rang huédng 1én hodc xubng.

Luwru y: Lubn cdt tia theo huéng cla rdng lugc tia.
Bit thiét bi.

Dit lwoc tia lén da va di chuyén thiét bi theo huéng clia ring
lroc tia.

Luu y: Dé c6 két qud tét nhdt, hdy di chuyén thiét bi nguoc chiu moc ctia réu.

Meo

- Luén bao dam ring ddu nhon clia luoc tia rau Idm chédm dé thdo rdp
hudng v& phia ban di chuyén thiét bi.

- Dam bao phan phing clia luoc tia ludn tiép xtc hoan toan véi da dé
cé duoc do dai rau cat déu.

- Virdu moc theo nhiéu hudéng khac nhau, ban cling can phai cdm thiét
bi theo nhiéu hudng khdc nhau.

- Viéc cét tla s8 d& dang hon khi da va rau khé.

Tét va vé sinh thiét bi (xem chuwong ‘Vé sinh va bao duwéng’) sau méi
[an s dung.

Dé thao lroc tia, hdy gilr lwoc & ca hai bén va kéo ra khoi ludi cit.

Lau chui sach thiét bi sau mdi Ian str dung.

Khéng st dung khi nén, miéng tly rira, chit tdy rira c6 tinh in mon hoic

nhitng chét Idng manh nhu xing hay axeton dé lau chui thiét bi.
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Khong g6 nhe thiét bj 1én mot bé mit dé 1am khé thiét bi, vi digu nay co
thé gy ra hu hdng. Hiy thay thé lui cat néu bi hu hdng.

2
X
)

e

Lau chui thiét bi

Théo lwoc tia khéi lwdi cit. Ludn tat thiét bi trudc khi lip hodc thio
lwoc tia.

N&u cé nhiéu rau tich lai trong lwoc tia, trudc tién hiy thdi chung di.

N&u cé nhigu riu tich lai trong thiét b, trudc tién hiy thdi ching di.

Sau d6 bat thiét bi va rira sach ludi cit bing nudc dm.

Chu y: Khéng lau khé ludi cdt bing khin bong hay khin gidy vi viéc nay
c6 thé gay hu hdng.
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J

Sau d6 rira sach lwoc tia bing nudc am.

A Dé cho thiét bi va lwoc tia khé réo.

Luu y: Lui cdt rét d& héng. Hay xt Iy that can than. Thay thé Iudi cdt néu
bi héng.

= ()

Bao quan
Luu y: Ching t6i khuyén ban nén dé cho thiét bj va phu kién ciia mdy khé rdo
hén truéc khi dem cdt dé sir dung lan tiép theo.

Ludn l3p lwoc tia rau Idm chdm dé& thao rap trén ludi cit dé bao vé
ludi cit khoi bi hu hang trong khi di chuyén hodc cit tri.

Thay thé phu kién

Thay thé luai cit

02

2

%
Y%
L)

- Dé c6 hiu suat cit va truot t8i uu véi ludi cdt, chiing toi khuyén ban
nén thay thé ludi cit 4 thdng mot 1an hodc khi ludi cat khong con
mang lai két qua cao hodc cit tia nhu mong mudn. Tudi tho chinh xdc
clia ludi cit phy thudc vao hanh vi st dung cd nhan clia ban. Tuong tu
nhu trai nghiém clia ban véi ludi ct thi cong, ludi cdt s& cin di theo
thoi gian, dan dn viéc kéo rau nhidu hon va hiéu suit cit gidm xudng.
Bodng thoi, [6p phi truot trén b& mit cla ludi cit s& mon di tor to.

CAn than dy thanh truot théo ludi cit 1én trén va gitr ludi cit & hai
bén dé thdo lu&i cit va ngin khéng cho ludi cit bay ra.
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Gitr ludi cit méi & hai bén va nhan vao tay cim (‘click’).
Luu y: Khi ban nghe thdy tiéng click ngh a la Iu6i cdt méi da duoc Idp ding
cdch va sdn sang dé st dung.

1

DPat mua phu kién

D& mua phy kién hoic phy ting, hiy truy cap www.shop.philips.com/
service hodc lién hé dai ly Philips tai dia phuong ban. Ban ciing ¢ thé lién
hé Trung tdm Cham séc Khdch hang cla Philips tai quéc gia ban.

Céc bd phan sau day hién dang s3n co:

-1 gdi luai cat QP210

- 2 gdi ludi cat QP220

Tai ché

Khong vit thiét bi cung véi chat thai gia dinh thong thudng khi cham dit
str dung thiét bi. Hay dem thiét bj dén diém thu gom chinh thic dé tdi ché.
Lam nhu vay, ban s& gidp bdo vé méi truong.

Thao pin sac

Chi thao pin sac khi virt bd thiét bi. Bio didm ring pin di hét dién hoan
toan khi thdo pin.

Luu y: Ching t6i cuc ky khuyén khich ban nén nhé mét chuyén gia giip do

\\I //\ thdo pin sac.

Ngit thiét bi ra khai ngudn dién va d8 thiét bj chay cho t&i khi
mé-to nglrng hén.

Théo lu&i ct khdi thiét bi.

Thao phan duéi cda thiét bi bing cach bé cong xudng dudi va
kéo ra.

Théo ngin chira pin bing cach tich phin dudi ra khdi phin trén.
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Téch phan pin ra khéi phan dudi.

A Nhic pin ra khai phin than bén trong bang tua vit. Pin duwoc két ndi
_“"t béng bing keo hai mit.
¢ 4

Haiy cAn than, cac dai pin rat bén.

Bao hanh va hé tro

N&u ban can h& tro hay dé biét théng tin, vui long truy cap www.philips.com/
support hoic doc t& bdo hanh toan ciu riéng 1&.

Cac gi6i han vé bao hanh

Ludi cit khéng ndm trong pham vi cdc diu khodn bdo hanh toan cau vi
cdc bd phan nay bi mon.

Cach khic phuc sy c6

Chuong nay tém tit cdc sy cd thuong gip phai véi thiét bj nay. Néu ban
khong thé gidi quyét duoc van dé sau khi tham khao théng tin dudi day,
vui long truy cap www.philips.com/support d& xem danh séch cau
hoi thuong gap hodc lién hé véiTrung Tam Cham Séc Khach Hang

& qudc gia ban.

Nguyén nhan cé thé Giai phdp

Thiét bi khong sac Phai tét thiét bi khi sac pin.  Tét thiét bi.
khi duoc nodi véi
ngudn dién.

Ban khong thé bat  Ban khong thé sir dung thiét  Ngdt thiét bj ra khoi ngudn dién trudc khi
thiét bi khi thiét bi bi khi dang sac. Ban chi c6 thé st dung.

duoc ndi véi ngudn  sr dung thiét bi khdng day.

dién.
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Giai phdp

Thiét bj khéng hoat
ddéng nia.

Thiét bj khéng cét
duoc rau nia.

Thiét b tao ra tiéng
on la.

Thiét bi khéng hoat
déng t6i uu na.

Pin sac hét dién.

Ludi cit bi chat ban lam tic.

Ludi ct duoc I3p trén tay
cam khéng dung cdch.

Ludi ct cé thé bi hu hoic
mon.
Ludi cit cé thé bi hu hodc
mon.

Ludi cét duoc I3p trén tay
cam khéng ding cach.

Ludi cit bi chat ban lam tic.

Ludi ct bi chat ban lam tic.

Ludi cat s& bi mon va do dé
hiéu suat cla |udi cit s& giam
dan theo thoi gian.

Ludi c4t la bd phan rat dé
hong trong thiét bi va ¢ thé
dé dang b hu héng, N&u Iudi
cét bj hong, né c6 thé khong
hoat dong t6i uu nia.

Sac pin cho thiét bj (xem chuong 'Sac pin’).
QP2530:Trong khi sac, chi bdo sac pin nhdp nhdy.
QP2520: Trong khi sac, chi bdo sac pin trén bd
digu hop nhap nhdy. Néu chi bdo sac pin khéng
nhip nhdy hodc sdng Ién, hdy kiém tra xem ¢

18i ngudn khéng hodc & cdm dién c6 dién khong,
Néu khong cé 18i ngudn va b cdm dién cé dién
nhung chi bdo sac pin van khéng nhip nhdy hay
phat sang, hay dem thiét bj dén dai ly clia ban
hodc trung tam dich vy cla Philips.

Bat thiét bi va rtra luGi cat dudi voi nuéc Am.
Gilr ludi cat trong cdc nude am (khodng qud 60°C)
trong khoang 30 gidy.

iy luGi cit vao thiét bj cho dén khi nghe tiéng
click.

Thay mai ludi cat. Xem chuong Thay thé phy kién'.
Thay méi ludi cit. Xem chuong Thay thé phu kién',

Théo rdi gén lai luai c&t. DAy ludi cit vao thiét bi
cho dén khi nghe tiéng click.
Thdo ludi cit va vé sinh that k.

Théo Iudi cit va vé sinh that kg.

Thay m&i lui cdt. Xem chuong Thay thé phu
kién'.

Thay mai ludi cat. Xem chuong ‘Thay thé phu
kién'.
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